
 

 

Fullständiga förslag till beslut 

Punkt 14 – Förslag till beslut om ändring av bolagsordning och ändring av bolagskategori till 

privat bolag 

Styrelsen föreslår att stämman beslutar om byte av bolagskategori från publikt till privat aktiebolag 

samt om ändring av bolagsordningen genom att sättet för kallelse till bolagsstämma i § 9 ersätts med 

följande lydelse.   

 

9§  Kallelse till bolagsstämma / Notice of shareholders’ meeting 

Kallelse till bolagsstämma ska ske genom brev med posten eller genom e-post inom den tid 

som anges i aktiebolagslagen.  

Notices of shareholders’ meetings shall be issued by post or by e-mail within such time 

prescribed in the Swedish Companies Act. 

Byte av bolagskategori föranleder även att § 1 i bolagsordningen ändras varigenom hänvisningen till 

(publ) tas bort i bolagsnamnet. Styrelsen föreslår därför även att stämman beslutar om att § 1 ersätts 

med följande lydelse.  

1§  Namn / Name 

Bolagets företagsnamn är Tsirolforue Intressenter AB.  

The company’s name is Tsirolforue Intressenter AB. 

Punkt 15 – Förslag till (A) minskning av aktiekapitalet genom indragning av aktier och (B) 

fondemission utan utgivande av nya aktier (punkt 15) 

(A) Minskning av aktiekapitalet genom indragning av egna aktier 

Styrelsen föreslår att stämman beslutar om minskning av bolagets aktiekapital med ett belopp om högst 

507 662 kronor genom obligatorisk indragning (inlösen) av högst 507 662 aktier som ägs av Bolagets 

samtliga aktieägare med undantag för Litorina Kapital III L.P. och Nordic Mezzanine Fund II Limited 

Partnership. Ändamålet med minskningen av aktiekapitalet är återbetalning till aktieägare.  

För varje indragen aktie ska utbetalas ett inlösenbelopp om 379 kronor. Inlösenbeloppet överstiger 

aktiens kvotvärde med 378 kronor. Den del av inlösenbeloppet som överstiger aktiens kvotvärde ska 

tas i anspråk från bolagets fria kapital. Utbetalning av inlösenbeloppet ska ske i samband med att beslut 

enligt denna punkt 15 (A) och (B) registreras hos Bolagsverket.  

(B)  Ökning av aktiekapitalet genom fondemission utan utgivande av nya aktier 

I syfte att samtidigt återställa aktiekapitalet föreslår styrelsen att årsstämman beslutar om ökning av 

aktiekapitalet genom en fondemission, motsvarande det belopp med vilket aktiekapitalet minskats 

genom indragningen. Fondemissionen ska genomföras genom ökning av kvotvärdet utan utgivande av 

nya aktier, genom att beloppet överförs till aktiekapitalet från fritt eget kapital. 

Den föreslagna fondemissionen innebär att inget särskilt tillstånd krävs för nedsättningen av 

aktiekapitalet enligt punkt (A) ovan.  

Beslut av årsstämman i enlighet med (A) och (B) ovan ska fattas som ett gemensamt beslut.  

 

Johan Winnerblad och Linnea Petersson vid Advokatfirman Vinge KB bemyndigas att vidta de formella 

justeringar i detta beslut som kan visa sig erforderliga i samband med registrering därav. 



 

 

 
 

 

N.B. The English text is an in-house translation. 

 

 

BOLAGSORDNING 

ARTICLES OF ASSOCIATION 

för/for 

Tsirolforue Intressenter AB  

(org. nr/ Reg. No. 556734-5961) 
 

 

1 § Namn / Name 
 Bolagets företagsnamn är Tsirolforue Intressenter AB. 

 The company’s name is Tsirolforue Intressenter AB. 

 

2 § Säte / Registered office 
 Styrelsen har sitt säte i Malmö. 

 The company’s registered office shall be situated in Malmö.  

 

3 § Verksamhetsföremål / Object of the company’s business 
 Bolaget har till föremål för sin verksamhet att, direkt eller indirekt, äga och förvalta aktier 

och därmed förenlig verksamhet. 

 The object of the company's business is to, directly or indirectly, hold and manage shares 

and any other activities compatible therewith. 

 

4 § Aktiekapital / Share capital 
Bolagets aktiekapital ska uppgå till lägst 1.000.000 kronor och till högst 4.000.000 kronor. 

 The company’s share capital shall be not less than SEK 1,000,000 and not more than SEK 

4,000,000.  

 

5 § Antal aktier / Number of shares 
Antalet aktier i bolaget ska uppgå till lägst 1.000.000 stycken och till högst 4.000.000 

stycken. 

The company shall have not less than 1,000,000 shares and not more than 4,000,000 

shares. 

 

6 § Räkenskapsår / Financial year 
 Bolagets räkenskapsår ska omfatta 1 januari - 31 december. 

 The company's financial year shall comprise 1 January- 31 December. 
 

7 § Styrelse / Board of directors 
Styrelsen ska, till den del den utses av bolagstämman, bestå av lägst tre (3) och högst sju 

(7) styrelseledamöter, med högst en (1) styrelsesuppleant. 

 The board of directors elected by the shareholders’ meeting shall consist of not less than 

three (3) members and not more than seven (7) members, with not more than one (1) deputy 

member. 

 

8 § Revisor / Auditor 



 

 

 
 

 

Bolaget ska ha lägst en (1) och högst två (2) revisorer samt högst två (2) 

revisorssuppleanter. Till revisor samt, i förekommande fall, revisorssuppleant ska utses 

auktoriserad revisor eller registrerat revisionsbolag. 

 The company shall have not less than one (1) and not more than two (2) auditors and not 

more than two (2) deputy auditors. As auditor and, when applicable, deputy auditor, shall 

an authorised public accountant or a registered public accounting firm be elected. 

 

9 § Kallelse till bolagsstämma / Notice of shareholders’ meeting 
 Kallelse till bolagsstämma ska ske genom brev med posten eller genom e-post inom den 

tid som anges i aktiebolagslagen.  

Notices of shareholders’ meetings shall be issued by post or by e-mail within such time 

prescribed in the Swedish Companies Act. 

 

10 § Plats för bolagsstämma / Location of shareholders' meeting 
Bolagsstämman ska hållas i Malmö eller Stockholm. 

Shareholder’s meeting shall be held in Malmö or Stockholm. 

 

11 § Ärenden på årsstämma / Business at annual shareholders’ meetings 
 Vid årsstämma ska följande ärenden förekomma till behandling: 

1. val av ordförande vid bolagsstämman; 

2. upprättande och godkännande av röstlängd; 

3. godkännande av dagordningen; 

4. val av en eller två justeringspersoner att underteckna protokollet; 

5. prövning av om bolagsstämman blivit behörigen sammankallad; 

6. framläggande av årsredovisning och revisionsberättelse samt, i förekommande fall, 

koncernredovisning och koncernrevisionsberättelse; 

7. beslut om fastställande av resultaträkning och balansräkning samt, i förekommande 

fall, koncernresultaträkning och koncernbalansräkning; 

8. beslut om dispositioner beträffande bolagets vinst eller förlust enligt den fastställda 

balansräkningen; 

9. beslut om ansvarsfrihet åt styrelseledamöter samt, i förekommande fall, 

verkställande direktör; 

10. fastställande av antalet styrelseledamöter och styrelsesuppleanter och, i 

förekommande fall, antalet revisorer och revisorssuppleanter; 

11. fastställande av arvoden åt styrelsen och revisorerna; 

12. val av styrelseledamöter och styrelsesuppleanter och, i förekommande fall, 

revisorer och revisorssuppleanter;  

13. annat ärende som ankommer på bolagsstämman enligt aktiebolagslagen eller 

bolagsordningen. 

 

The following business shall be addressed at annual shareholders’ meetings: 

1. election of a chairman of the meeting; 

2. preparation and approval of the voting list; 

3. approval of the agenda; 

4. election of one or two persons who shall approve the minutes of the meeting; 

5. determination of whether the meeting was duly convened; 

6. submission of the annual report and the auditors’ report and, where applicable, 

the consolidated financial statements and the auditors’ report for the group;  



 

 

 
 

 

7. resolutions regarding the adoption of the income statement and the balance sheet 

and, when applicable, the consolidated income statement and the consolidated 

balance sheet; 

8. resolutions regarding allocation of the company’s profit or losses in accordance 

with the adopted balance sheet; 

9. resolutions regarding discharge of the members of the board of directors and, 

where applicable, the managing director from liability; 

10. determination of the number of members, and deputy members, of the board of 

directors and, where applicable, the number of auditors and deputy auditors; 

11. determination of fees for members of the board of directors and auditors; 

12. election of the members of the board of directors and where applicable auditors 

and deputy auditors;  

13. other matters which are set out in the Swedish Companies Act or the company’s 

articles of association. 

 

12 § Samtycke / Consent 
Såvitt inte Litorina Kapital III L.P. är överlåtare alternativt överlåtelse sker mellan redan 

befintliga aktieägare i bolaget, får en aktie överlåtas till ny ägare endast med samtycke från 

bolagets styrelse. Den som avser att överlåta en aktie ska således före överlåtelsen ansöka 

om samtycke hos bolagets styrelse på det sätt som aktiebolagslagen föreskriver 

("Samtyckesansökan"). Samtycke får inte ges eller vägras för mindre antal aktier än 

Samtyckesansökan omfattar. 

Unless Litorina Kapital III L.P. is the transferor or a transfer is made between persons 

who are already shareholders of the company, a share in the company may only be 

transferred to a new owner with the prior consent of the board of directors of the company. 

Any person who intends to transfer a share shall apply to the board of directors for consent 

in the manner set out in the Companies Act ("Request for Consent"). Consent may not be 

granted or refused with respect to a smaller number of shares than the shares covered by 

the Request for Consent. 

 

Bolagets styrelse ska meddela beslut i frågan om samtycke inom tre månader från behörig 

Samtyckesansökan enligt ovan. 

The board of directors shall render its decision and the issue of consent within three months 

of the date of a proper Request for Consent in accordance with the above. 

 

Om aktien övertas av annan på det sätt som aktiebolagen föreskriver, ska, om 

samtyckesansökan avser överlåtelse genom försäljning, priset motsvara det belopp som på 

föreskrivet sätt anges i Samtyckesansökan. För övertagande ska inga andra villkor gälla. 

If the share is acquired by another transferee in the manner set out in the Companies Act, 

the price shall equal the price stated in the Request for Consent if the request is in respect 

of a sale. No other conditions shall apply.  

 

En aktieägare som är missnöjd med styrelsens beslut att ge eller vägra samtycke eller med 

villkoren för övertagande får väcka talan inom två månader från den dag då bolagets 

styrelse på föreskrivet sätt avsände meddelande om sitt beslut i frågan om samtycke. Sådan 

tvist ska avgöras av skiljemän. 

A shareholder who is dissatisfied with the board's decision to grant or refuse consent or 

with the terms governing an acquisition by another transferee may initiate proceedings 

within two months of the date on which the board of directors duly issued a notice of its 

decision on the consent issue. Such dispute shall be settled by arbitration. 



 

 

 
 

 

 

Om aktien ska övertas av annan på det sätt som aktiebolagslagen föreskriver, ska priset 

betalas inom en månad från den tidpunkt då priset blev bestämt. 

If the share is to be acquired by another transferee in the manner set out in the Companies 

Act, the price for the share shall be paid within one month of the date on which the price 

was determined. 

 

13 § Hembud / Post-sale Purchase 
Om en aktie har övergått till person som inte förut var aktieägare i bolaget och är 11 § inte 

tillämplig eller annan än Litorina Kapital III L.P. överlåtare, har övriga aktieägare rätt att 

lösa aktien. Aktiens nya ägare ska snarast anmäla aktieövergången till bolagets styrelse på 

det sätt som aktiebolagslagen föreskriver ("Hembud"). Lösen får inte ske av ett mindre 

antal aktier än Hembudet omfattar. 
If a share has been transferred to a person who was not previously a shareholder of the 

company and is 11 § not applicable or is anyone else than Litorina Kapital III L.P. the 

transferor, the other shareholders shall be entitled to purchase the share. The new owner 

of the share shall, as soon as possible, and in the manner set out in the Companies Act, 

notify the board of directors of the share transfer ("Post-sale Purchase Offer"). A Post-sale 

Purchase Offer may not be exercised in respect of a smaller number of shares than the 

shares covered by the offer. 

 

Styrelsen ska genast lämna en underrättelse om Hembudet till varje lösningsberättigad med 

känd postadress. I underrättelsen ska lämnas uppgift om den tid inom vilken 

lösningsanspråk ska framställas. 

The board of directors shall immediately give notice of the Post-sale Purchase Offer to 

every post-sale purchase right holder with a known postal address. The notice shall 

indicate the period within which requests ta exercise post-sale purchase rights are to be 

made. 

 

Lösningsanspråk ska framställas inom två månader från behörigt Hembud enligt ovan. Om 

lösningsanspråk framställs av fler än en lösningsberättigad, ska samtliga aktier så långt det 

är möjligt fördelas mellan de lösningsberättigade i förhållande till deras tidigare innehav 

av aktier i bolaget. Återstående aktier ska fördelas genom lottning av bolagets styrelse. 

Requests to exercise post-sale purchase rights must be made within two months of a proper 

Post-sale Purchase Offer in accordance with the above. If requests to exercise post-sale 

purchase rights are made by more than one post-sale purchase right holder, the shares 

shall, to the greatest extent possible, be distributed amongst the post-sale purchase right 

holders in relation to their previous shareholdings in the company. Any remaining shares 

shall be distributed through the drawing of lots by the board of directors. 

 

Om aktien har övergått genom försäljning, ska lösenbeloppet motsvara köpeskillingen. För 

inlösen ska inga andra villkor gälla. 

If a share has been transferred through a sale, the price to be paid upon exercise of post-

sale purchase right shall equal the purchase price. No other conditions shall apply. 

 

Om förvärvaren och den som har begärt att få lösa in aktierna inte kommer överens i frågan 

om inlösen, får den som har begärt inlösen väcka talan inom två månader från den dag 

lösningsanspråket framställdes hos bolagets styrelse. Sådan tvist ska avgöras av skiljemän. 

Where the transferee and the person requesting a purchase pursuant to a post-sale 

purchase right fail to agree upon the purchase, the person requesting the purchase may 



 

 

 
 

 

initiate proceedings within two months of the date on which the request was made to the 

board of directors. Such dispute shall be settled by arbitration. 

 

Lösenbeloppet ska betalas inom en månad från den tidpunkt då lösenbeloppet blev bestämt. 

The price to be paid upon the exercise of post-sale purchase rights shall be paid within one 

month of the date on which the price was determined. 

 

______________________ 



Styrelsens motiverade yttrande enligt 20 kap 8 § aktiebolagslagen över förslaget om 

minskning av aktiekapitalet 

Till bolagsstämman i Tsirolforue Intressenter AB (publ), org.nr. 556734-5961. 

Genom minskningen av aktiekapitalet återbetalas högst 192 403 898 kronor till aktieägare. Efter 

genomförd minskning uppgår aktiekapitalet till lägst 1 029 298 kronor. Enligt den senast lämnade 

årsredovisningen finns tillräckligt disponibla vinstmedel för att genomföra den föreslagna 

minskningen. Inga andra kända förhållanden har inträffat som har någon betydelse för bolagets 

ekonomiska ställning. Inga omständigheter har heller framkommit som gör att minskningen av 

aktiekapitalet inte framstår som försvarligt. 

För att åstadkomma ett tidseffektivt inlösenförfarande utan krav på tillstånd från Bolagsverket 

eller allmän domstol, föreslår styrelsen att Bolagsstämman samtidigt med minskningen beslutar 

att öka bolagets aktiekapital genom en fondemission motsvarande det belopp med vilket 

aktiekapitalet minskat genom indragningen (utan utgivande av nya aktier) genom överföring av 

emissionsbeloppet från bolagets fria egna kapital till bolagets aktiekapital.  

Med hänsyn till vad som har anförts ovan anser styrelsen att förslaget om minskning av 

aktiekapitalet med återbetalning till aktieägare är försvarligt med hänsyn till de krav som anges i 

17 kap 3 § andra och tredje styckena aktiebolagslagen (verksamhetens art, omfattning och risker 

ställer på storleken av det egna kapitalet samt bolagets konsolideringsbehov, likviditet och 

ställning i övrigt). 

 

Tsirolforue Intressenter AB (publ) 

 

Malmö den 6 april 2022 

Styrelsen  

_______________________ 

Separat signatursida följer / Separate signature page to follow
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Malmö, den 6 april 2022 

 

 

_________________________ 

Jörgen Ekberg 

 

_________________________ 

Björn Källén 

 

_________________________ 

Ulf Hagman 

 

_________________________ 

Peter Jungbeck 
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Revisorns yttrande enligt 20 kap. 8 § andra stycket 
aktiebolagslagen (2005:551) om huruvida bolagsstämman bör 
besluta enligt förslaget om minskning av aktiekapitalet 
 

Till bolagsstämman i Tsirolforue Intressenter AB (publ), org.nr 556734-5961 

Vi har granskat styrelsens förslag om minskning av aktiekapital daterat 2022-04-06. 

Styrelsens ansvar för förslaget 

Det är styrelsen som har ansvaret för att ta fram förslaget om minskning av aktiekapital enligt 
aktiebolagslagen och för att det finns en sådan intern kontroll som styrelsen bedömer nödvändig för att 
kunna ta fram förslaget utan väsentliga felaktigheter, vare sig dessa beror på oegentligheter eller 
misstag. 

 

Revisorns ansvar 

Vår uppgift är att uttala oss om minskning av aktiekapital på grundval av vår granskning. Vi har utfört 
granskningen enligt FARs rekommendation RevR 9 Revisorns övriga yttranden enligt 
aktiebolagslagen och aktiebolagsförordningen. Denna rekommendation kräver att vi planerar och utför 
granskningen för att uppnå rimlig säkerhet att styrelsens förslag inte innehåller väsentliga 
felaktigheter. Revisionsföretaget tillämpar ISQC 1 (International Standard on Quality Control) och har 
därmed ett allsidigt system för kvalitetskontroll vilket innefattar dokumenterade riktlinjer och rutiner 
avseende efterlevnad av yrkesetiska krav, standarder för yrkesutövningen och tillämpliga krav i lagar 
och andra författningar. 

Vi är oberoende i förhållande till Tsirolforue Intressenter AB (publ) enligt god revisorssed i Sverige och 
har i övrigt fullgjort vårt yrkesetiska ansvar enligt dessa krav. 

Granskningen innefattar att genom olika åtgärder inhämta bevis om finansiell och annan information i 
styrelsens förslag. Revisorn väljer vilka åtgärder som ska utföras, bland annat genom att bedöma 
riskerna för väsentliga felaktigheter i förslaget, vare sig dessa beror på oegentligheter eller misstag. 
Vid denna riskbedömning beaktar revisorn de delar av den interna kontrollen som är relevanta för hur 
styrelsen upprättar förslaget i syfte att utforma granskningsåtgärder som är ändamålsenliga med 
hänsyn till omständigheterna, men inte i syfte att göra ett uttalande om effektiviteten i den interna 
kontrollen. Granskningen omfattar också en utvärdering av ändamålsenligheten och rimligheten i 
styrelsens antaganden. Vi anser att de bevis vi har inhämtat är tillräckliga och ändamålsenliga som 
grund för vårt uttalande. 

 
Uttalande 

Vi tillstyrker styrelsens förslag om minskning av aktiekapitalet för återbetalning till aktieägarna. 
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Övriga upplysningar 

Detta yttrande har endast till syfte att fullgöra det krav som uppställs i 20 kap. 8 § andra stycket 
aktiebolagslagen och får inte användas för något annat ändamål. 

 

Malmö den 7 april 2022 
Öhrlings PricewaterhouseCoopers AB  
 
 
 
Vicky Johansson 
Auktoriserad revisor 
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Deltagare

  ÖHRLINGS PRICEWATERHOUSECOOPERS AB 556029-6740 Sverige

Signerat med Svenskt BankID

Namn returnerat från Svenskt BankID: VICKY JOHANSSON

Vicky Johansson

Auktoriserad revisor

2022-04-07 06:43:28 UTC

Datum

Leveranskanal: E-post
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Styrelsens redogörelse enligt 20 kap 13 § aktiebolagslagen 

Till bolagsstämman i Tsirolforue Intressenter AB (publ), org.nr. 556734-5961. 

Med anledning av styrelsens förslag om a) minskning av aktiekapitalet genom indragning av 

aktier och b) ökning av aktiekapitalet genom fondemission, avger styrelsen följande yttrande 

enligt 20 kap 13 § aktiebolagslagen. 

Beslutet om minskning av aktiekapitalet enligt punkt a) kan genomföras utan inhämtande av 

Bolagsverkets eller, i tvistiga fall, allmän domstols tillstånd eftersom bolaget samtidigt genomför 

en fondemission enligt punkt b), med ett belopp lägst motsvarande det som aktiekapitalet 

minskats med enligt punkt a). Sammantaget medför dessa åtgärder att varken bolagets bundna 

egna kapital eller aktiekapital minskar. Effekten av styrelsens förslag under punkt a) är att 

bolagets bundna egna kapital och aktiekapital minskar med högst 507 662 kronor. Effekten av 

punkt b) är att bolagets bundna egna kapital och aktiekapital ökar med högst 507 662 kronor 

genom fondemission. 

Skälet till att Bolagets samtliga aktieägare med undantag för Litorina Kapital III L.P. och Nordic 

Mezzanine Fund II Limited Partnership ska äga rätt till inlösen av aktier är en överenskommelse 

mellan Bolagets aktieägare.  

 

Tsirolforue Intressenter AB (publ) 

 

Malmö den 6 april 2022 

Styrelsen 

_______________________ 

Separat signatursida följer / Separate signature page to follow
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Malmö, den 6 april 2022 

 

 

 

_________________________ 

Jörgen Ekberg 

 

 

_________________________ 

Björn Källén 

 

 

 

_________________________ 

Ulf Hagman 

 

 

 

_________________________ 

Peter Jungbeck 
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Revisorsyttrande enligt 20 kap. 14 § aktiebolagslagen 
(2005:551) över styrelsens redogörelse med uppgifter om 
särskilda inlösenvillkor m.m. 

Till bolagsstämman i Tsirolforue Intressenter AB (publ), org.nr 556734-5961 

Vi har granskat styrelsens redogörelse med uppgifter om särskilda inlösenvillkor daterad 2022-04-06. 

Styrelsens ansvar för redogörelsen 

Det är styrelsen som har ansvaret för att ta fram redogörelsen med särskilda inlösenvillkor enligt 
aktiebolagslagen och för att det finns en sådan intern kontroll som styrelsen bedömer nödvändig för att 
kunna ta fram redogörelsen utan väsentliga felaktigheter, vare sig dessa beror på oegentligheter eller 
misstag. 

Revisorns ansvar 

Vår uppgift är att uttala oss om särskilda lösenvillkor på grundval av vår granskning. Vi har utfört 
granskningen enligt FARs rekommendation RevR 9 Revisorns övriga yttranden enligt 
aktiebolagslagen och aktiebolagsförordningen. Denna rekommendation kräver att vi planerar och utför 
granskningen för att uppnå rimlig säkerhet att styrelsens redogörelse inte innehåller väsentliga 
felaktigheter. Revisionsföretaget tillämpar ISQC 1 (International Standard on Quality Control) och har 
därmed ett allsidigt system för kvalitetskontroll vilket innefattar dokumenterade riktlinjer och rutiner 
avseende efterlevnad av yrkesetiska krav, standarder för yrkesutövningen och tillämpliga krav i lagar 
och andra författningar. 

Vi är oberoende i förhållande till Tsirolforue Intressenter AB (publ) enligt god revisorssed i Sverige och 
har i övrigt fullgjort vårt yrkesetiska ansvar enligt dessa krav. 

Granskningen innefattar att genom olika åtgärder inhämta bevis om finansiell och annan information i 
styrelsens redogörelse. Revisorn väljer vilka åtgärder som ska utföras, bland annat genom att bedöma 
riskerna för väsentliga felaktigheter i redogörelsen, vare sig dessa beror på oegentligheter eller 
misstag. Vid denna riskbedömning beaktar revisorn de delar av den interna kontrollen som är 
relevanta för hur styrelsen upprättar redogörelsen i syfte att utforma granskningsåtgärder som är 
ändamålsenliga med hänsyn till omständigheterna, men inte i syfte att göra ett uttalande om 
effektiviteten i den interna kontrollen. Granskningen omfattar också en utvärdering av 
ändamålsenligheten i och rimligheten i styrelsens antaganden. Vi anser att de bevis vi har inhämtat är 
tillräckliga och ändamålsenliga som grund för vårt uttalande. 

Uttalande 

Vi anser att 

• styrelsens redogörelse avseende den egendom som frånhänds bolaget är rättvisande, och 

• de åtgärder som vidtas och som medför att varken bolagets bundna egna kapital eller dess 
aktiekapital minskar är ändamålsenliga och att de bedömningar som har gjorts om effekterna av 
dessa åtgärder är riktiga. 
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Övriga upplysningar 

Detta yttrande har endast till syfte att fullgöra det krav som uppställs i 20 kap. 14 § aktiebolagslagen 
och får inte användas för något annat ändamål. 

 
Malmö den 7 april 2022 
Öhrlings PricewaterhouseCoopers AB  
 
 
 
 
Vicky Johansson 
Auktoriserad revisor 
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Deltagare

  ÖHRLINGS PRICEWATERHOUSECOOPERS AB 556029-6740 Sverige

Signerat med Svenskt BankID

Namn returnerat från Svenskt BankID: VICKY JOHANSSON

Vicky Johansson

Auktoriserad revisor

2022-04-07 06:44:39 UTC

Datum

Leveranskanal: E-post
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